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• Als bedraden niet nodig is.
• Si le câblage n’est pas nécessaire.
• Wenn keine Verdrahtung benötigt wird.
• Se il cablaggio non è necessario.
• Si el cableado no es necesario.

If wiring not needed

1
• Schakel de netspanning uit.

• Couper l’alimentation.

• Schalten Sie  die Stromversorgung aus.

• Disconnettere l’alimentazione

• Desconecte la alimentación.

Turn off the power

OFF

• Vervang de oude module.

• Remplacer l’ancienne couverture avant.

• Ersetzen Sie die alte Frontabdeckung.

• Sostituire la vecchia copertura ante riore.

• Reemplace la cubierta anterior.

Replace the old front cover

• Schakel de netspanning in.

• Mettre sous tension.

• Schalten Sie die Stromversorgung ein.

• Connettere l’alimentazione

• Conecte la alimentación.

Turn the power on2 3

ON

• Verwijder de oude module.

• Retirer l’ancienne couvercle.

• Entfernen die alte Abdeckung.

• Rimuovere il vecchio coperchio

• Retire la cubierta antigua.• Als bedraden nodig is.
• Si le câblage avait besoin.
• Wenn Verdrahtung benötigt wird.
• Se fosse necessario il cablaggio.
• Si el cableado es necesario.

If wiring needed

1 Turn off the power and
remove the old front cover

OFF

• �Verwijder de oude achterplaat en bedraad de 
nieuwe.

• �Retirer l’ancienne embase arrière et recâ bler la 
nouvelle.

• �Entfernen die alte Rückplatte und Draht die neue.

• �Rimuovere la vecchia piastra posteri ore e cablare 
la nuova.

• �Retire la placa posterior y conecte los cables a la 
nueva

Remove old backplate and
rewire new one

• �Plaats de nieuwe module en schakel de 
netspanning in.

• �Fixer le nouveau module sur l’em base et 
le mettre sous tension.

• �Die neue Abdeckung Aufsetzen und

   Schalten Sie die Stromversorgung ein.

• �Posizionare il nuovo coperchio e 
connettere l’alimentazione.

• �Coloque la nueva cubierta y conecte  la 
alimentación.

Attach the new cover and
turn the power on

2 3

ON

Add function stickers above 
the respective buttons  B

A

4

Press one of the buttons on the 
Receiver Box for 3 seconds

On the Binding menu, 
navigate to Bind, press 

6 7

• �Vega functiestickers boven de 
betreffende knoppen toe.

• �Ajouter des autocollants de fonction 
audessus des boutons respectifs.

• �Fügen Sie Funktionsaufkleber über 
den jeweiligen Schaltflächen hinzu.

• �Aggiungere gli adesivi di funzione 
sopra i rispettivi pulsanti.

• Añadir etiquetas 
de función encima 
de los respectivos 
botones.

• �Druk voor 3 seconden op één van de 
knoppen op de ketelmodule.

• �Poussez sur l’un des boutons du 
récepteur pendant 3 secondes.

• �Drücken Sie eine der Tasten auf der 
Emp fänger für 3 Sekunden.

• �Premere uno 
dei pulsanti sul 
ricevitore per 3 
secondi.

• Presione uno de 
los botones del 
receptor durante 3 
segundos.

• �In het Toewijzen-menu, ga naar Toewijzen en 
kies  

• �Dans le menu Liaison, naviguez jusqu’à Bind, 
appuyez sur  

• �Navigieren Sie im Menü Binden zu Bind, und 
drücken Sie  

• �Nel menu Binding, passare a Bind, stampa  

• �En el menú Vinculación, navegue hasta 
Vincular, presione  
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900-00009-001-00 A

On the Evotouch Press and hold settings  for 3 seconds. Press the 
green tick , System devices Appliance control / Stored hot water

• �Appuyer et maintenir “réglages”   pendant 3 secondes. Appuyez sur le bouton vert , appuyer sur 
composant systeme Controle de l’appareil / Appuyez sur configuation eau chaude sanitare.

• �Houd MENU ingedrukt voor  3 seconden. Druk op de groene teek , Druk op Systeemapparatuur Toestel 
regeling

• �Drücken und halten Sie “einstellungen”   für 3 Sekunden, drücken Sie die grüne Fläche  Drücken Sie 
System gerÄte / Sie dann Warmwasser Anforderung

• �Mantener pulsado “MENÚ”    por 3 segundos, pulsar el botón verde , Pulsar dispositivos del sistema, 
pulsar control de caldera / pulsar la válvula de agua caliente.

• �Tenere premuto “Menu”   per 3 secondi secondi, premere il segno di spunta verde  Premere dispositivi 
di sistema, premer controllo apparecchio / Pacqua calda accumulata. 
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On/off boiler (230V)
Aan/uit cv-ketel

Chaudière classique

Heizkessel OHNE Steuereingang

Caldaia base

Caldera sin contacto para termostato

UK Sundial Systems

S Plan: 2 x two-port 
zone valves with 
wired boiler

Y Plan: Three-port 
Mid position valve 
with a wired boiler

Combi boiler
Aan/uit cv-ketel

Chaudière combinée

Heizkessel MIT Steuereingang

Caldaia combinata

Caldera con contacto para termostato

2-Port Zone Valve
2 & 3-wegzoneklep

Vanne de zone 2 ports

Durchgangs-Zonenventil

Valvola di zona a 2 vie

Válvula de zona de 2 vias
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